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Avis
Déclaration de la Federal Communications Commission (FCC)
Le présent appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son utilisation 
est soumise aux deux conditions suivantes :

•	 L’appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et
•	 L’appareil doit accepter toutes les interférences reçues, y compris celles 

susceptibles d’entraîner un fonctionnement indésirable.
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux appareils 
numériques de classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces 
limites visent à assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles 
dans le cadre d’une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut 
émettre de l’énergie radiofréquence ; s’il n’est pas installé et utilisé conformément 
aux instructions du fabricant, il risque de provoquer des interférences nuisibles aux 
communications radio. Toutefois, il n’existe aucune garantie que des interférences 
ne se produiront pas dans une installation donnée. Si cet équipement provoque 
effectivement des interférences nuisibles à la réception radio ou télévisuelle, ce qui 
peut être vérifié en mettant l’appareil hors tension puis sous tension, l’utilisateur est 
invité à tenter de remédier à ces interférences en appliquant une ou plusieurs des 
mesures suivantes :

•	 Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
•	 Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur.
•	 Brancher l’équipement sur une prise appartenant à un circuit différent de celui 

auquel le récepteur est connecté.
•	 Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de 

l’aide.

Déclaration du ministère canadien des Communications
Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de classe B pour les émissions 
de bruit radio provenant d’appareils numériques, telles que définies dans le 
Règlement sur le brouillage radio du ministère canadien des Communications.

Cet appareil numérique de classe B est conforme à la norme canadienne ICES-003.

L’appareil peut tomber, causant des blessures corporelles graves ou la mort. Pour 
prévenir les blessures, cet appareil doit être solidement fixé au sol ou au mur 
conformément aux instructions d’installation.
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Déclaration de conformité
Cet appareil est conforme aux exigences énoncées dans la directive du Conseil 
relative au rapprochement des législations des États membres concernant la 
compatibilité électromagnétique (2014/30/UE), la directive basse tension (2014/35/
UE), le RÈGLEMENT (UE) 2024/1781 et la directive RoHS (2011/65/UE). Ce produit 
a été testé et reconnu conforme aux normes harmonisées pour les équipements 
de technologie de l’information, ces normes harmonisées étant publiées sous les 
directives du Journal officiel de l’Union européenne.

Déclaration relative au symbole DEEE
Ce symbole apposé sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit ne 
doit pas être éliminé avec les autres déchets ménagers. Il vous incombe de remettre 
vos équipements usagés à un point de collecte désigné pour le recyclage des 
déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE). La collecte sélective 
et le recyclage de vos équipements usagés lors de leur mise au rebut contribuent à 
préserver les ressources naturelles et garantissent un recyclage respectueux de la 
santé humaine et de l’environnement. Pour obtenir davantage d’informations sur les 
points de dépôt dédiés au recyclage de vos équipements usagés, veuillez contacter 
votre mairie, votre service local de gestion des déchets ménagers ou le revendeur 
auprès duquel vous avez acheté le produit.
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Informations de sécurité
•	 Avant d’installer le moniteur, lisez attentivement toute la documentation fournie 

dans l’emballage.
•	 Pour prévenir tout risque d’incendie ou d’électrocution, n’exposez jamais le 

moniteur à la pluie ou à l’humidité.
•	 N’ouvrez jamais le boîtier du moniteur. Les hautes tensions dangereuses 

présentes à l’intérieur du moniteur peuvent provoquer des blessures corporelles 
graves.

•	 Si l’alimentation est défectueuse, n’essayez pas de la réparer vous-même. 
Contactez un technicien de service qualifié ou votre revendeur.

•	 Avant d’utiliser le produit, assurez-vous que tous les câbles sont correctement 
connectés et que les câbles d’alimentation ne sont pas endommagés. Si vous 
détectez des dommages, contactez immédiatement votre revendeur.

•	 Des fentes et ouvertures situées à l’arrière ou au haut du boîtier assurent la 
ventilation. Ne bloquez pas ces fentes. Ne placez jamais ce produit près ou 
sur un radiateur ou une source de chaleur, sauf si une ventilation adéquate est 
assurée.

•	 Le moniteur doit être alimenté uniquement par le type de source d’alimentation 
indiqué sur l’étiquette. Si vous avez un doute concernant le type d’alimentation 
électrique de votre domicile, consultez votre revendeur ou votre fournisseur 
d’électricité local.

•	 Utilisez la prise d’alimentation appropriée, conforme à la norme électrique 
locale. 

•	 Ne surchargez pas les multiprises ni les rallonges électriques. Une surcharge 
peut entraîner un incendie ou un choc électrique.

•	 Évitez la poussière, l’humidité et les températures extrêmes. Ne placez pas 
le moniteur dans un endroit où il risque d’être exposé à l’humidité. Installez le 
moniteur sur une surface stable.

•	 Débranchez l’appareil en cas d’orage avec éclairs ou s’il n’est pas utilisé 
pendant une longue période. Cette précaution protège le moniteur contre les 
dommages causés par les surtensions.

•	 N’introduisez jamais d’objets et ne versez aucun liquide dans les fentes du 
boîtier du moniteur.

•	 Pour assurer un fonctionnement correct, utilisez le moniteur uniquement avec 
des ordinateurs certifiés UL équipés de prises appropriées indiquant une tension 
comprise entre 100 et 240 V CA.

•	 La prise de courant doit être installée à proximité de l’équipement et rester 
facilement accessible. 

•	 En cas de problème technique avec le moniteur, contactez un technicien de 
maintenance qualifié ou votre revendeur.

•	 Effectuez la mise à la terre avant de brancher la fiche d’alimentation sur 
le réseau électrique. Lors du débranchement, retirez d’abord la fiche 
d’alimentation, puis déconnectez la mise à la terre.
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AVERTISSEMENT
L’utilisation d’écouteurs ou de casques non spécifiés peut provoquer une perte 
auditive due à des niveaux de pression acoustique excessifs.

Veuillez vérifier que l’installation électrique du bâtiment dispose d’un disjoncteur 
adapté, nominal 120/240 V, 20 A (maxi).

Si le cordon d’alimentation est muni d’une fiche à trois broches, branchez-le dans 
une prise mise à la terre à trois broches. Ne neutralisez pas la broche de mise à 
la terre du cordon d’alimentation, par exemple en utilisant un adaptateur à deux 
broches. La broche de mise à la terre constitue une fonction de sécurité essentielle.

Risque d’instabilité.

Le produit risque de chuter, ce qui pourrait entraîner des blessures corporelles 
graves, voire mortelles. Afin de prévenir tout accident, ce produit doit être solidement 
fixé au sol ou au mur, conformément aux instructions d’installation.

La chute du produit peut provoquer des blessures corporelles graves, voire 
mortelles. De nombreux accidents, en particulier chez les enfants, peuvent être 
évités en adoptant des précautions simples, telles que :

Utilisez TOUJOURS les meubles, supports ou méthodes d’installation recommandés 
par le fabricant du produit.

Utilisez TOUJOURS des meubles capables de supporter le produit en toute sécurité.

Veillez TOUJOURS à ce que le produit ne dépasse pas du bord du meuble qui le 
supporte.

Sensibilisez TOUJOURS les enfants aux dangers que représente le fait de grimper 
sur les meubles pour accéder au produit ou à ses commandes.

Disposez TOUJOURS les cordons et câbles connectés à votre produit de manière à 
éviter tout risque de trébuchement, de traction ou de saisie.

Ne placez JAMAIS le produit dans un emplacement instable.

Ne placez JAMAIS le produit sur des meubles hauts (par exemple, des armoires 
ou des bibliothèques) sans fixer à la fois les meubles et le produit à un Support 
approprié.

Ne placez JAMAIS le produit sur du tissu ou d’autres matériaux susceptibles de se 
trouver entre le produit et le meuble de Support.

Ne placez JAMAIS d’objets susceptibles d’inciter les enfants à grimper, tels que des 
jouets et des télécommandes, sur le dessus du produit ou du meuble sur lequel le 
produit est placé.

Si le produit existant doit être conservé et déplacé, les mêmes précautions que 
celles mentionnées ci-dessus doivent être appliquées.
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Une pression acoustique excessive provenant des écouteurs et des casques peut 
entraîner une perte auditive. Le réglage de l’égaliseur au maximum augmente la 
tension de sortie des écouteurs et des casques, et par conséquent le niveau de 
pression acoustique.

Déclaration relative à la restriction des substances dangereuses (Inde) : Ce produit 
est conforme aux « India E-Waste (Management) Rules, 2016 » et interdit l’utilisation 
de plomb, de mercure, de chrome hexavalent, de biphényles polybromés (PBB) et 
d’éthers diphényliques polybromés (PBDE) à des concentrations supérieures à 0,1 
% en poids dans les matériaux homogènes et à 0,01 % en poids dans les matériaux 
homogènes pour le cadmium, à l’exception des exemptions énumérées dans l’Annexe 
2 de ces règles.

ASUS CONTACT INFORMATION
ASUSTeK Computer Inc. ASUS Computer International (America) ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address Address 48720 Kato Rd, Fremont,

CA 94538, USA
Address Harkortstr. 21-23

D-40880 Ratingen, Germany

Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555
Telephone +49-1805-010920Telephone +1-510-739-3777

Fax +886-2-2894-7798 Website http://usa.asus.com/
Website http://www.asus.de/

E-mail info@asus.com.tw
Online Contact http://www.asus.de/sales

Website http://www.asus.com.tw/

Technical Support
Technical Support Technical Support

Telephone +86-21-38429911
Telephone +1-812-282-2787 (English Only) Telephone +49-1805-010923

+1-905-370-2787 (French Only) Support Fax +49-2102-959911
Online Support http://support.asus.com/ Online Support http://support.asus.com/

1F., No. 15, 
Lide Rd., Beitou Dist., 
Taipei City 112, Taiwan
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Entretien et nettoyage
•	 Avant de soulever ou de repositionner votre moniteur, il est préférable de 

débrancher les câbles et le cordon d’alimentation. Suivez les techniques de 
levage appropriées lors du positionnement du moniteur. Lorsque vous soulevez 
ou transportez le moniteur, saisissez-le par les bords. Ne soulevez pas l’écran 
par son pied ou par le cordon.

•	 Nettoyage. Éteignez votre moniteur et débranchez le cordon d’alimentation. 
Nettoyez la surface du moniteur avec un chiffon non pelucheux et non abrasif. 
Les taches tenaces peuvent être éliminées à l’aide d’un chiffon légèrement 
humidifié avec un produit nettoyant doux.

•	 Évitez d’utiliser un produit nettoyant contenant de l’alcool ou de l’acétone. 
Utilisez un produit nettoyant conçu pour les écrans LCD. Ne vaporisez jamais de 
produit nettoyant directement sur l’écran, car il pourrait s’infiltrer à l’intérieur du 
moniteur et provoquer un choc électrique.

Les symptômes suivants sont normaux avec ce moniteur :
•	 L’écran peut scintiller lors des premières utilisations en raison de la nature de 

l’éclairage fluorescent. Éteignez l’interrupteur d’alimentation, puis rallumez-le 
pour vous assurer que le scintillement disparaît.

•	 Vous pouvez constater une luminosité légèrement inégale sur l’écran selon le 
motif de bureau que vous utilisez.

•	 Lorsqu’une même Image est affichée pendant plusieurs heures, une rémanence 
de l’Écran précédent peut persister après le changement d’Image. L’Écran 
retrouvera son état normal lentement, ou vous pouvez Éteindre l’interrupteur 
d’Alimentation pendant plusieurs heures.

•	 Si l’Écran devient noir, clignote ou cesse de fonctionner, contactez votre 
revendeur ou le centre de service pour effectuer la réparation. N’essayez pas de 
réparer l’Écran vous-même !

Conventions utilisées dans ce guide

AVERTISSEMENT : Informations visant à prévenir les blessures 
corporelles lors de l’exécution d’une tâche.

ATTENTION : Informations visant à prévenir les dommages aux 
composants lors de l’exécution d’une tâche.

IMPORTANT : Informations que vous DEVEZ respecter pour accomplir 
une tâche.

REMARQUE : Conseils et informations supplémentaires facilitant 
l’exécution d’une tâche.
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Où trouver davantage d’Informations
Reportez-vous aux sources suivantes pour obtenir des informations complémentaires 
ainsi que des Mises à jour des produits et logiciels.

1.	 Sites Web ASUS
Les sites Web ASUS à l’échelle mondiale fournissent des informations 
actualisées sur les produits matériels et logiciels ASUS. Reportez-vous à 
http://www.asus.com

2.	 Documentation optionnelle
L’emballage de votre produit peut contenir une documentation optionnelle 
ajoutée par votre revendeur. Ces documents ne font pas partie du contenu 
Standard.

3.	 Protégez vos yeux avec les moniteurs ASUS Eye Care 
Les derniers moniteurs ASUS intègrent des technologies exclusives de Filtre 
de lumière bleue et sans scintillement pour préserver la santé de vos yeux 
dans le monde numérique d’aujourd’hui. Consultez https://www.asus.com/
Microsite/display/eye_care_technology/

Services de reprise
Les programmes de recyclage et de reprise d’ASUS découlent de notre engagement 
envers les normes les plus élevées en matière de protection de l’environnement. 
Nous nous engageons à fournir des solutions permettant à nos clients de recycler 
de manière responsable nos produits, batteries et autres composants, ainsi que les 
matériaux d’emballage. 

Veuillez consulter le site http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pour obtenir des 
informations détaillées sur le recyclage selon les régions.

http://www.asus.com
https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/
https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/
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1.1	 Bienvenue !
Nous vous remercions d’avoir acheté le moniteur LCD ASUS® !

Le dernier moniteur LCD grand écran d’ASUS offre un affichage plus net, plus large 
et plus lumineux, ainsi qu’une multitude de fonctionnalités qui enrichissent votre 
expérience visuelle.

Grâce à ces fonctionnalités, vous pourrez apprécier la commodité et l’expérience 
visuelle agréable offertes par ce moniteur !

1,2	 Contenu de l’emballage
Vérifiez que votre emballage contient les éléments suivants :

	 Moniteur LCD

	 Pied du moniteur

	 Base du moniteur

	 Guide de démarrage rapide

	 Carte de garantie

	 Cordon d’alimentation

	 Câble HDMI (en option)

	 Câble DP

	 1 tournevis en forme de L (en option)

	 4 vis 

•	 Si l’un des éléments ci-dessus est endommagé ou manquant, contactez 
immédiatement votre revendeur.
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1,3	 Assemblage du moniteur
Pour assembler le moniteur :
1.	 Alignez le trou de vis sur le bras avec la vis fournie sur la base. Ensuite, 

insérez la base dans le bras.

2.	 Fixez la base au bras en serrant la vis fournie.

3

4

1

2

*Taille de la vis : M4 x 8 mm

*Taille de vis Base : M6 x 25 mm



1-3Série de moniteurs LCD ASUS VG27AQME5F

1.4	 Détachement du bras/pied (pour montage 
mural VESA)

Le pied amovible de ce moniteur est spécialement conçu pour un montage mural 
VESA.

Pour détacher le bras/pied:
1.	 Débranchez les câbles d’alimentation et de signal. Placez soigneusement la 

face avant du moniteur vers le bas sur une table propre recouverte d’un tissu 
doux afin d’éviter tout dommage.

2.	 Retirez les quatre (4) vis fixant le bras à l’arrière du moniteur.

3.	 Détachez le pied (bras et base) du moniteur.

4

3

2

1

•	 Le kit de montage mural VESA (100 x 100 mm) est vendu séparément.
•	 Utilisez uniquement un support de montage mural certifié UL, avec une 

charge/poids minimale de 28,8 kg (taille de vis : M4 x 8 mm).
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1.5	 Gestion des câbles (incluant les ports E/S)

•	 Pour connecter le câble HDMI/DisplayPort :
a. Branchez une extrémité du câble HDMI/DisplayPort dans la prise HDMI/
DisplayPort du moniteur.

b.  Connectez l’autre extrémité du câble HDMI/DisplayPort à la prise HDMI/
DisplayPort de votre appareil.

Une fois ces câbles connectés, vous pouvez sélectionner le signal souhaité via 
l’option Sélec Entrée du Menu OSD.

Si vous devez remplacer le cordon d’alimentation ou le(s) câble(s) de 
connexion, veuillez contacter le service clientèle ASUS.
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1.6	 Réglage du moniteur
•	 Pour un confort visuel optimal, nous vous recommandons de faire face à l’écran 

du moniteur, puis d’ajuster l’inclinaison du moniteur selon l’angle qui vous 
convient le mieux.

•	 Maintenez le pied fermement pour éviter que le moniteur ne tombe lors du 
réglage de son inclinaison.

•	 Vous pouvez régler l’inclinaison du moniteur de +20˚ à -5˚. 

-5 O

20 O
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2.1	 Présentation du moniteur
2.1.1	 Vue avant
Utilisez le bouton de commande situé au dos du moniteur pour ajuster les 
paramètres de l’image.

1

2

3

4

5

6

2

3

4

5

6

Shadow Boost Saturation

Mode course       255Hz

ELMB

Arrêt 50Arrêt

Selection Enter Exit

Menu GameVisual

Course

1.	 Indicateur d’alimentation :
•	 Le code couleur de l’indicateur d’alimentation est indiqué dans le tableau ci-

dessous.  

Statut Description
Blanc Marche

Ambre Mode Veille

Arrêt Arrêt

2.	  Bouton d'alimentation :
•	 Appuyez sur ce bouton pour allumer/éteindre le moniteur.

3.	  Bouton GameVisual : 
        Il s’agit du raccourci 2.

•	 Appuyez sur ce Raccourci pour basculer entre neuf modes vidéo prédéfinis (Mode 
Paysage, Mode course, Mode cinéma, Mode RTS/RPG, Mode FPS, Mode sRGB, 
MOBA Mode, Vision nuit et Mode Utilisateur) grâce à la technologie d’intelligence 
vidéo GameVisual™.

4.	  Bouton GamePlus :
        Il s’agit du raccourci 1

•	 GamePlus : La fonction GamePlus fournit une boîte à outils et crée un meilleur 
environnement de jeu pour les utilisateurs lorsqu’ils jouent à différents types de 
jeux. En particulier, la fonction Viseur est spécialement conçue pour les nouveaux 
joueurs ou les débutants intéressés par les jeux de tir à la première personne 
(FPS).
Pour activer GamePlus :
•	 Appuyez sur le bouton GamePlus pour accéder au menu principal GamePlus. 
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•	 Activez le Compteur de FPS, le Viseur, le Tireur d’élite, la Minuterie, le 
Chronomètre ou l’Alignement écran.

•	 Déplacez le bouton  vers le haut/bas pour sélectionner et appuyez sur 
 pour confirmer la fonction souhaitée. Appuyez sur  pour désactiver et 

quitter.
•	 Le Viseur, la Minuterie, le Chronomètre et le Compteur de FPS peuvent être 

déplacés en appuyant sur la touche  à 5 directions.

Menu principal 
GamePlus

GamePlus-Compteur de 
FPS

GamePlus-Viseur

GamePlus

Viseur

Minuterie

Chronomètre

Alignement écran

Compteur de FPSFPS

Tireur d'élite

Compteur de FPS

Arrêt

Graphique à barres

Numéro001

FPS
Viseur

Viseur dynamique

Arrêt
 

GamePlus-Tireur d’élite GamePlus-Minuterie

Tireur d'élite

Arrêt

1.2x

1.2x

1.5x

1.5x

2.0x

2.0x

 

Minuterie

Arrêt

40:00

50:00

60:00

90:00

30:00

5.	  Bouton Fermer :
•	 Fermer le menu OSD.

6.	  Bouton (à 5 directions) :
•	 Afficher le menu OSD. Valider l’élément du menu OSD sélectionné.
•	 Augmenter ou diminuer les valeurs, ou déplacer la sélection vers le haut, le bas, la 

gauche ou la droite
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2.1.2	 Vue arrière
Face arrière du moniteur LCD

66

2 5431

1.	 Port AC-IN

2.	 Port DP-in

3.	 Port HDMI-1

4.	 Port HDMI-2

5.	 Port Sortie Casque

6.	 Verrouillage Kensington
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3.1	 Menu OSD (On-Screen Display)
3.1.1	 Comment reconfigurer
Le contrôleur 5 directions est situé à l’arrière du moniteur. Lorsque vous êtes assis 
devant le moniteur, déplacez le contrôleur dans les directions indiquées par les 
icônes à l’écran pour la navigation et les opérations du menu.

 

Appuyez sur le bouton ( 5 directions) pour activer le menu OSD.

Shadow Boost Saturation

Mode course       255Hz

ELMB

Arrêt 50Arrêt

Selection Enter Exit

Menu GameVisual

Course

- Lorsque le Menu rapide est activé

Icône OSD (On 
Screen Display)

Fonctionnement du contrôleur 
5 directions Fonction

Menu rapide Déplacer à gauche / droite Passe au réglage du menu précédent / 
suivant.

Déplacer vers le haut / bas Sélectionne l’élément de menu précédent 
/ suivant.

Sélectionne le paramètre souhaité

Appuyer (au centre) Confirme la sélection
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Image

Volume 50 Back Enter Exit

Couleur

Sélec Entrée

MyFavorite

ASUS TUF GAMING
VG27AQME5F

2560 x 1440 GameVisual
Mode course

Sélec Entrée
DisplayPort

HDR
Arrêt

ASUS DisplayWidget Center
En savoir plus

255Hz

Jeux
Surcadençage

OD Variable

Fréq. Rafraî. Var.

Conf. ELMB

GamePlus

GameVisual

Shadow Boost

ASUS DisplayWidget Center

- Lorsque le Menu est activé

Icône OSD (On 
Screen Display)

Fonctionnement du contrôleur 
5 directions Fonction

Menu Déplacer vers le haut / bas Sélectionne l’élément de menu précédent 
/ suivant.

Sélectionne le paramètre souhaité

Déplacer à gauche / droite Bascule vers le menu de gauche / droite.

Appuyer (au centre) Confirme la sélection

Personnalisation du Menu rapide

Le Menu rapide contient quatre raccourcis personnalisables qui permettent un accès 
rapide aux paramètres fréquemment utilisés. Vous pouvez modifier ces raccourcis 
selon vos préférences.

1. Appuyez sur le contrôleur à 5 directions pour afficher le Menu rapide.

2. Accédez à Menu > MyFavorite > Menu rapide.

3. Sélectionnez Mode 1, Mode 2, Mode 3 ou Mode 4 pour définir une fonction.

-Pour réduire la taille du Menu rapide, sélectionnez Aucun pour masquer ce 
raccourci.

-Ne sélectionnez pas la même fonction pour plusieurs positions.

-Un raccourci apparaîtra grisé s’il n’est pas Pris En Charge dans le mode actuel.
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3.1.2	 Présentation des fonctions OSD
Réglez Réglage D’aliment. sur Mode Performance pour activer la fonction.

3.1.2.1	 Jeux

Image

Volume 50 Back Enter Exit

Couleur

Sélec Entrée

MyFavorite

ASUS TUF GAMING
VG27AQME5F

2560 x 1440 GameVisual
Mode course

Sélec Entrée
DisplayPort

HDR
Arrêt

ASUS DisplayWidget Center
En savoir plus

255Hz

Jeux
Surcadençage

OD Variable

Fréq. Rafraî. Var.

Conf. ELMB

GamePlus

GameVisual

Shadow Boost

ASUS DisplayWidget Center

Option du Menu Description Remarque

Surcadençage Marche/
Arrêt

L’activation du surcadençage 
permet au moniteur d’atteindre 
son taux de rafraîchissement 
maximal pris en charge (255 Hz 
pour DP, 150 Hz pour HDMI), 
offrant des visuels plus fluides et 
plus réactifs.

1. Le surcadençage peut provoquer 
un scintillement de l’écran. Pour 
réduire ces effets, débranchez le 
câble et utilisez le menu OSD du 
moniteur pour réessayer avec un 
Taux rafraîch. max plus sûr.

2. La capacité de surcadençage 
dépend de la carte graphique.

OD Variable Niveau 5 / 
Niveau 4 / 
Niveau 3 / 
Niveau 2 / 
Niveau 1 / 
Arrêt

Améliore le temps de réponse 
de l’écran grâce à 5 niveaux 
OverDrive réglables, pour des 
scènes à mouvement rapide plus 
nettes et plus fluides.

Fréq. Rafraî. Var. Marche/
Arrêt

Compatible avec les sources 
graphiques Adaptive-Sync, 
G-SYNC Compatible et FreeSync 
afin d’adapter dynamiquement 
le taux de rafraîchissement de 
l’écran à la fréquence d’images 
du contenu. Cela permet de 
réduire les saccades et la latence 
d’entrée, tout en économisant de 
l’énergie.

1. Lorsque la source d’entrée est 
DP, la Fréq. Rafraî. Var. ne peut 
être activée qu’entre 48 Hz et 240 
Hz lorsque le Surcadençage est 
sur Arrêt, et entre 48 Hz et 255 Hz 
lorsque le Surcadençage est sur 
Marche.

2. Lorsque la source d’entrée est 
HDMI, la Fréq. Rafraî. Var. ne peut 
être activée qu’entre 48 Hz et 144 
Hz lorsque le Surcadençage est 
sur Arrêt, et entre 48 Hz et 150 Hz 
lorsque le Surcadençage est sur 
Marche.

3. Pour connaître les GPU pris en 
charge ainsi que les configurations 
minimales requises pour le PC et 
les pilotes, veuillez consulter les 
fabricants de cartes graphiques.

4. Lorsque la Fréq. Rafraî. Var. est 
activée, la fonction suivante n’est pas 
disponible : ELMB.
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Option du Menu Description Remarque

Conf. ELMB ELMB Le menu Conf. ELMB permet 
aux utilisateurs de configurer les 
fonctionnalités de réduction du 
flou cinétique pour le contenu à 
mouvement rapide. Il inclut ELMB 
et ELMB Sync, selon le Signal 
d’Entrée et les conditions de Taux 
rafraîch.

ELMB

ELMB élimine la déchirure d’Écran, 
réduit l’image fantôme et minimise 
le flou cinétique pendant le jeu.

ELMB Sync

ELMB SYNC vous permet d’Activer 
la réduction du flou cinétique 
lorsque la Fréq. Rafraî. Var. (VRR) 
est sur Marche.

Cela aide à éliminer la déchirure 
d’Écran, à réduire l’image fantôme 
et à minimiser le flou cinétique 
pendant les jeux Rapides.

Niveau Clarté

Règle le niveau de netteté de l’effet 
ELMB.

Cinq niveaux de clarté sont 
disponibles, vous permettant 
d’affiner la clarté des mouvements 
selon vos préférences.

Position Clarté

Règle la position d’apparition de 
l’effet de réduction du flou sur 
l’écran.

Choisissez parmi trois niveaux 
(Haut de Page, Moyenne ou Bas) 
pour s’adapter aux différents types 
de contenu.

1. Pour activer ELMB, veuillez d’abord 
désactiver VRR.

2. Nécessite un taux rafraîch. 
supérieur à 85 Hz.

3. Lorsque ELMB est activé, les 
fonctions suivantes sont indisponibles 
: Fréq. Rafraî. Var., ELMB SYNC, 
Luminosité, Contrôle de l’aspect, 
ASCR, Filtre de lumière bleue, OD 
Variable, Réglages HDR, Tireur 
d’élite. 

Conf. ELMB ELMB 
SYNC

1. Lorsque ELMB SYNC est activé, les 
fonctions suivantes sont indisponibles 
: ELMB, Luminosité, Contrôle de 
l’aspect, ASCR, Filtre de lumière 
bleue, Réglages HDR.

Conf. ELMB Niveau 
Clarté

1. Lorsque le Niveau Clarté ou la 
Position Clarté est activé, les fonctions 
suivantes sont indisponibles : Fréq. 
Rafraî. Var., ELMB SYNC, Luminosité, 
Contrôle de l’aspect, ASCR, Filtre de 
lumière bleue, OD Variable, Réglages 
HDR.

Conf. ELMB Position 
Clarté
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Option du Menu Description Remarque

GamePlus Compteur de 
FPS

La fonction GamePlus propose un ensemble 
d’outils de Jeux intégrés afin d’améliorer votre 
expérience en jeu.

Elle inclut les fonctions suivantes :

Compteur de FPS

Affiche la Fréqu d’im images par seconde 
(FPS) en temps réel pour indiquer la fluidité 
d’exécution du jeu.

Vous pouvez choisir d’afficher le FPS sous 
forme de Numéro ou de Graphique à barres 
sur l’Écran.

Viseur

Propose 6 styles de viseur intégrés, afin que 
vous puissiez choisir celui qui convient le 
mieux à votre jeu.

Comprend également une option Viseur 
dynamique qui ajuste automatiquement le 
viseur en fonction du déroulement du jeu.

Tireur d’élite

Le mode Tireur d’élite est conçu pour les jeux 
de tir à la première personne (uniquement 
disponible lorsque le HDR est en Arrêt).

Vous pouvez choisir parmi trois niveaux de 
grossissement — 1,2×, 1,5× et 2,0× — avec 
différents styles d’Alignment.

Minuterie

Affiche une minuterie de compte à rebours 
dans le coin supérieur gauche de l’écran 
pour vous aider à suivre le temps de jeu ou 
de repos.

Vous pouvez choisir parmi les durées Preset 
suivantes : 30:00, 40:00, 50:00, 60:00 ou 
90:00 minutes.

Chronomètre

Affiche un chronomètre dans le coin supérieur 
gauche de l’écran pour vous aider à suivre le 
temps écoulé pendant le jeu ou les activités.

Le chronomètre démarre à 00:00 et effectue 
un comptage ascendant jusqu’à son arrêt 
manuel.

Alignement écran

Affiche des lignes d’Alignment sur les quatre 
côtés de l’écran pour vous aider à aligner 
plusieurs moniteurs plus précisément et 
facilement.

GamePlus Viseur

GamePlus Tireur d’élite

GamePlus Minuterie

GamePlus Chronomètre

GamePlus Alignement 
écran
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Option du Menu Description Remarque

GameVisual Mode 
Paysage

GameVisual propose une série de modes 
d’affichage prédéfinis optimisés pour différents 
scénarios d’utilisation, grâce à la technologie ASUS 
GameVisual™ Video Intelligence. Changez facilement 
de mode pour adapter l’affichage à votre contenu.  
 
Mode Paysage 
Optimisé pour l’affichage des paysages et des photos 
en extérieur.  
 
Mode course 
Idéal pour les jeux de course rapides.  
 
Mode cinéma 
Idéal pour regarder des films et du contenu 
cinématographique.  
 
Mode RTS/RPG 
Conçu pour les jeux de stratégie en temps réel et les 
jeux de rôle.  
 
Mode FPS 
Adapté aux jeux de tir à la première personne pour 
améliorer la visibilité dans les scènes sombres.  
 
Mode sRGB 
Parfait pour visualiser des photos et des graphiques 
avec une reproduction précise des couleurs.  
 
MOBA Mode 
Meilleur choix pour les jeux Multiplayer Online Battle 
Arena.  
 
Vision nuit 
Améliore la visibilité dans les environnements 
sombres ou les scènes à faible luminosité.  
 
Mode Utilisateur 
Permet le réglage manuel de davantage de 
paramètres Image tels que la luminosité, le contraste 
et la couleur.

GameVisual Mode course

GameVisual Mode 
cinéma

GameVisual Mode RTS/
RPG

GameVisual Mode FPS

GameVisual Mode sRGB

GameVisual MOBA Mode

GameVisual Vision nuit

GameVisual Mode 
Utilisateur

Shadow Boost Shadow 
Boost 
dynamique/
Niveau 3/
Niveau 2/
Niveau 1/
Arrêt

Améliore la visibilité dans les zones sombres en 
ajustant la courbe Gamma du moniteur, ce qui permet 
de mieux distinguer les scènes et les objets obscurs 
sans surexposer les zones plus lumineuses.  
Propose trois niveaux de réglage (Niveau 1 / 2 / 3) 
afin de s’adapter aux différentes préférences.  
Comprend une option Shadow Boost dynamique qui 
optimise automatiquement les scènes sombres en 
fonction du contenu affiché.

ASUS 
DisplayWidget 
Center

Code QR Reportez-vous au chapitre 3.2
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3.1.2.2	 Image

Image

Volume 50 Back Enter Exit

Luminosité

Contraste

Réglages HDR

Smart Pixel

ASCR

Contrôle de l'aspect

Filtre de lumière bleue
Couleur

Sélec Entrée

MyFavorite

45

80

VividPixel 50

ASUS TUF GAMING 2560 x 1440

Jeux

VG27AQME5F
GameVisual
Mode course255Hz

Sélec Entrée
DisplayPort

HDR
Arrêt

ASUS DisplayWidget Center
En savoir plus

Option du Menu Description Remarque

Luminosité Réglable de 0 
à 100

Réglez la luminosité de l’écran. 
Lorsque le HDR est activé, seul 
le réglage via le HDR réglable 
est pris en charge.

Fonction ELMB non prise en charge.

Contraste Réglable de 0 
à 100

Réglez le contraste pour 
améliorer les détails et la 
profondeur de l’Image.

Non réglable en Mode HDR.

Réglages 
HDR

Gaming HDR Description de la fonction : 
Offre des détails plus riches 
et des couleurs plus réalistes, 
particulièrement visibles dans 
les scènes présentant un fort 
contraste entre les zones 
claires et sombres.

Gaming HDR : Un mode conçu 
pour les joueurs.

Cinema HDR : Idéal pour 
les films et le contenu 
cinématographique.

Console HDR : Adapté aux 
consoles de jeux.

1. En Mode HDR, la Luminosité est 
ajustée automatiquement et ne peut 
pas être réglée manuellement.

2. Lorsque le HDR est activé, les 
fonctions suivantes sont indisponibles 
: ELMB, Tireur d’élite, GameVisual, 
Shadow Boost, Luminosité, Contraste, 
Filtre de lumière bleue, ASCR, 
Température Couleur, Saturation, 
Economie d’énergie.

Réglages 
HDR

Cinema HDR

Réglages 
HDR

Console HDR

Réglages 
HDR

Luminosité 
Réglable

Par défaut, la luminosité en 
Mode HDR est automatique. 
L’activation de cette 
fonctionnalité permet un 
réglage manuel de la 
luminosité.

ASCR Marche/Arrêt Ajuste dynamiquement le 
contraste, ce qui est idéal pour 
les vidéos ou les scènes à forte 
dynamique, en améliorant la 
profondeur et la stratification 
de l’image.

Lorsque cette fonctionnalité est activée, 
ELMB, ELMB SYNC et les réglages 
ELMB ne peuvent pas être utilisés.
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Option du Menu Description Remarque

Contrôle de 
l’aspect

16:9 Plein 
écran

Remplit l’écran en étirant 
l’image sans conserver le 
format. L’image devient 
plus grande mais peut être 
déformée, ce qui affecte 
l’expérience visuelle.

1. Le format 16:9 offre de meilleurs 
résultats uniquement lorsque la 
résolution plein écran simule un 
affichage de 24,5 pouces.

2. Taille du jeu FPS ; vous pouvez 
également sélectionner une mise 
à l’échelle point par point dans les 
paramètres d’affichage de Windows.

3. Lorsque cette fonction est activée, les 
fonctions suivantes sont désactivées : 
VRR, ELMB, ELMB SYNC.

Contrôle de 
l’aspect

16:9 
Simulation 
24,5”

Affiche l’image à une taille de 
24,5 pouces, en conservant le 
format sans distorsion, mais 
l’image apparaît plus petite.

Contrôle de 
l’aspect

16:9 Point par 
point

Le mode natif 16:9 fait 
correspondre les pixels 
directement, préservant la 
clarté et le format. Les images 
à faible résolution peuvent 
présenter des bordures noires.

Contrôle de 
l’aspect

Carré Plein 
écran

Étire l’image pour remplir 
tout l’écran sans conserver 
le format. L’image devient 
plus grande mais peut être 
déformée, ce qui affecte 
l’expérience visuelle.

Contrôle de 
l’aspect

Équivalent 
Carré

Agrandit l’image tout en 
conservant le format d’origine 
afin d’éviter toute distorsion, 
ce qui peut toutefois entraîner 
l’apparition de bandes noires.

Contrôle de 
l’aspect

Carré Point 
par point

Affiche l’image dans sa 
résolution originale, sans mise 
à l’échelle ni déformation.

Filtre de 
lumière bleue

Niveau 4/
Niveau 3/
Niveau 2/
Niveau 1/
Arrêt

1. Niveaux 1 à 4 : Plus le 
niveau est élevé, plus l’effet de 
filtrage de la Lum Bleue est fort, 
ce qui réduit la diffusion de la 
Lum Bleue.  
2. Réglage du niveau et de la 
Luminosité : Les Utilisateurs 
peuvent régler la Luminosité 
entre les niveaux 1 et 3.  
3. Le Niveau 4 est le Réglage 
optimal Par défaut, conforme 
aux normes de certification 
TÜV faible Lum Bleue, mais 
la Luminosité ne peut pas être 
ajustée.

1. Lorsque cette fonctionnalité est 
Activée, les fonctions suivantes seront 
désactivées : ELMB, ELMB SYNC.  
2. Lorsque cette fonctionnalité est 
Activée, le système appliquera 
automatiquement les Param. Par défaut 
du Mode Competition.

Smart Pixel Niveau 3/
Niveau 2/
Niveau 1/
Arrêt

Smart Pixel améliore les détails 
globaux de l’Image en Fréqu 
d’im pour des visuels plus clairs 
et Plus vifs.

VividPixel Réglable de 0 
à 100

Améliore les contours et les 
détails de l’image afin d’en 
améliorer la clarté.
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3.1.2.3	 Couleur

Image

Volume 50 Back Enter Exit

Sélec Entrée

MyFavorite

ASUS TUF GAMING 2560 x 1440

Jeux

Couleur

Température Couleur

Esp. couleur écran

Saturation 50

VG27AQME5F
GameVisual
Mode course255Hz

Sélec Entrée
DisplayPort

HDR
Arrêt

ASUS DisplayWidget Center
En savoir plus

Option du Menu Description Remarque

Esp. couleur 
écran

sRGB - Sélectionne l’espace 
colorimétrique pour la sortie vidéo 
du moniteur.

Esp. couleur 
écran

DCI-P3 -

Esp. couleur 
écran

Large gamme -

Température 
Couleur

Chaud - Comprend 4 modes : Chaud, 
Normal, Froid et Utilisateur.

-

Température 
Couleur

Normal - -

Température 
Couleur

Froid - -

Température 
Couleur

Utilisateur R

Réglable de 
0 à 100

Prend en charge 
les Param. de 
température de 
couleur ajustables 
par l’Utilisateur.

Température 
Couleur

Utilisateur G

Réglable de 
0 à 100

Température 
Couleur

Utilisateur B

Réglable de 
0 à 100

Saturation Réglable de 0 
à 100

- La plage de réglage est comprise 
entre 0 et 100.
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3.1.2.4	 Sélec Entrée

Image

Volume 50 Back Enter Exit

DisplayPort

Détect. auto entrée

HDMI-1

MyFavorite

ASUS TUF GAMING 2560 x 1440

Jeux

Couleur

Sélec Entrée

HDMI-2

VG27AQME5F
GameVisual
Mode course255Hz

Sélec Entrée
DisplayPort

HDR
Arrêt

ASUS DisplayWidget Center
En savoir plus

Option du Menu Description Remarque

Détect. auto 
entrée

Marche / Arrêt Une fois mis sous tension, il détecte 
automatiquement le signal et commute la 
Source d’entrée.

DisplayPort Choisissez la source 
d’entrée selon les 
besoins.

Sélectionnez DisplayPort comme source 
d’entrée vidéo.

HDMI-1 Sélectionnez HDMI-1 comme source d’entrée 
vidéo.

HDMI-2 Sélectionnez HDMI-2 comme source d’entrée 
vidéo.
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3.1.2.5	 MyFavorite

Image

Volume 50 Back Enter Exit

Raccourci

Menu rapide

Réglage personnalisé

MyFavorite

ASUS TUF GAMING 2560 x 1440

Jeux

Couleur

Sélec Entrée

VG27AQME5F
GameVisual
Mode course255Hz

Sélec Entrée
DisplayPort

HDR
Arrêt

ASUS DisplayWidget Center
En savoir plus

Option du Menu Description Remarque

Menu rapide Mode 1 ou Mode 
2 ou Mode 3 ou 
Mode 4

Le Menu rapide vous permet d’affecter vos 
paramètres de moniteur préférés à quatre 
modes (Mode 1 à 4) pour un accès plus 
rapide lors de l’utilisation.

Raccourci Raccourci 1 ou 
Raccourci 2

Configurez les fonctions des touches de 
raccourci du moniteur.

Réglage 
personnalisé

Réglage 
personnalisé-1 
ou Réglage 
personnalisé-2

Charger ou Enregistrer tous les Param. du 
moniteur pour basculer rapidement entre 
différents scénarios d’utilisation.
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3.1.2.6	 Config système

Volume 50 Back Enter Exit

Langue

Son

ASUS TUF GAMING 2560 x 1440

Indicateur d’alimentation

Verr touche d'alim

Serrure

Configuration OSD

Réglage D'aliment.

Volume 50 Back Enter Exit

ASUS TUF GAMING 2560 x 1440

Config système

Tout réinit.

OUI

NON

Flux DisplayPort

Synchro alimentation ASUS

VG27AQME5F

GameVisual
Mode course

Sélec Entrée
DisplayPort

HDR
Arrêt

GameVisual
Mode course255Hz

VG27AQME5F 255Hz

Informations

Sélec Entrée
DisplayPort

HDR
Arrêt

ASUS DisplayWidget Center
En savoir plus

Config système

Option du Menu Description Remarque

Langue Sélect Langue Prend en charge 23 langues : English, 
Français, Allemand, Italien, Espagnol, 
Néerlandais, Portugais, Russe, Tchèque, 
Croate, Polonais, Roumain, Hongrois, 
Turc, Chinois simplifié, Chinois traditionnel, 
Japonais, Coréen, Thaï, Indonésien, 
Persan, Ukrainien et Vietnamien.

Son Volume Réglable de 0 à 100 

Muet Activez ou désactivez le son du moniteur.

Indicateur 
d’alimentation

Marche/Arrêt Activez ou désactivez le voyant DEL 
d’alimentation.

Verr touche 
d’alim

Marche/Arrêt Appuyez sur le bouton d’alimentation pour 
mettre l’appareil en marche ou l’éteindre.

Serrure Marche/Arrêt Toutes les touches de fonction sont 
désactivées. Pour déverrouiller, appuyez 
et maintenez enfoncée la touche Bas du 
bouton multidirectionnel pendant cinq 
secondes.
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Option du Menu Description Remarque

Réglage 
D’aliment.

Mode 
Performance

Offre de meilleures performances, mais 
consomme plus d’énergie.

Mode éco. 
énergie

Limite la luminosité et les fonctionnalités 
afin d’économiser de l’énergie. Le mode 
HDR doit être désactivé avant d’activer 
cette option ; un rappel s’affichera lors du 
réglage de la luminosité.

Configuration 
OSD

Position‐OSD Réglez la position horizontale et verticale 
du menu OSD.

Délai OSD Ajustez la durée d’affichage du Menu entre 
10 et 120 sec.

Transparence Réglez la transparence de l’arrière-plan du 
menu OSD.

DDC/CI Allumer ou Arrêter la communication 
entre le moniteur et l’ordinateur (activée 
automatiquement avec Fréq. Rafraî. Var.).

Flux 
DisplayPort

DisplayPort 1.2 
ou DisplayPort 
1.4

Sélectionnez DisplayPort 1.2 ou 
DisplayPort 1.4 en fonction de la carte 
graphique.

Synchro 
alimentation 
ASUS

Marche/Arrêt Met automatiquement sous tension ou hors 
tension le moniteur et les périphériques 
connectés (compatible avec Apple TV, 
PlayStation, Xbox, Switch, etc.).

Informations - Affiche la résolution actuelle, le taux de 
rafraîchissement et d’autres informations 
relatives au moniteur.

Tout réinit. OUI ou NON Réinitialiser tous les paramètres à leurs 
valeurs par défaut d’usine.
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3.2	 DisplayWidget Center

1.VG27AQME5F 

ASUS DisplayWidget Center est un utilitaire basé sur Windows conçu pour les 
moniteurs ASUS. Il permet aux utilisateurs de régler les paramètres du moniteur 
directement depuis leur bureau à l’aide d’une souris, éliminant ainsi le besoin 
d’utiliser les boutons de l’affichage à l’écran (OSD). Il simplifie la configuration de la 
couleur, de la luminosité, du contraste et d’autres fonctionnalités avancées.
Configuration système requise

*Système d’exploitation : Windows 10 (64 bits) ou Windows 11 (64 bits)

*Modèles pris en charge : Veuillez consulter la section des pilotes sur le site de 
support ASUS (https://www.asus.com/support/) en saisissant votre modèle de 
moniteur.

Téléchargement et installation

1. Accédez à la page de téléchargement d’ASUS DisplayWidget Center.

2. Saisissez votre modèle de moniteur dans la barre de recherche (par ex., 
VG27AQME5F).

3. Sélectionnez Pilote & Utilitaire → Choisissez votre version du système 
d’exploitation.

4. Téléchargez et décompressez le programme d’installation de DisplayWidget 
Center.

5. Exécutez le fichier d’installation et suivez les étapes d’installation.

6. Une fois installé, l’icône de raccourci apparaîtra sur votre bureau.

Fonctionnalités principales

1. Modes GameVisual : Passez d’un préréglage de couleur à l’autre (Paysage, 
Course, cinéma, FPS, RPG, etc.).

2. Outils GamePlus : Activez les outils Viseur, Compteur de FPS, Tireur d’élite, 
Minuterie et Alignement écran.
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3. Réglage des couleurs : Ajustez finement la luminosité, le contraste, la 
saturation et le gamma directement depuis votre PC.

4. Outils multi-écrans : Organisez et divisez votre espace de travail sur le 
bureau à l’aide de préréglages de disposition.

5. Personnalisation des touches de raccourci : Assignez des raccourcis pour 
accéder rapidement aux paramètres.

6. Synchronisation des applications : Commutez automatiquement les 
paramètres du moniteur en fonction des applications en cours d’exécution.

7. Informations sur l’appareil et le système : Consultez les informations en 
temps réel sur le système et le moniteur.

Conseils pour l’utilisateur

1. Vérifiez toujours la disponibilité de la dernière version sur le site web officiel 
d’ASUS.

2. Si vous changez de modèle de moniteur, il peut être nécessaire de 
réinstaller l’outil.

3. Certaines fonctionnalités peuvent varier en fonction du modèle de votre 
moniteur et du type de dalle.
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3.3	 Résumé des caractéristiques techniques

Modèle VG27AQME5F
Couleurs du châssis Noir

Type de dalle LCD

Type de rétroéclairage ELED

Taille de la dalle 27 pouces (68,5 cm)

Résolution recommandée 2560 x 1440

Taux rafraîch. 255Hz

Format d'image 16:9

Luminosité (Typ.) 300nits (Typ.)

Espace colorimétrique (DCI-P3) DCI-P3 95%

Taux de contraste natif (Typ.) 1300:1

Angle de vision (CR>10) 178°(V) /178°(H)

Couleurs affichées 1,07 milliard de couleurs (10 bits)**

Temps de réponse 1 ms (GTG), 0,3 ms (min.)

WHQL Windows 10/11

Fréquence du signal numérique
 DP : 390 KHz à 390 KHz (H) / 48 Hz à 255 Hz (V)

HDMI : 30 KHz à 250 KHz (H) / 48 Hz à 150 Hz (V)

Consommation électrique 21W***

Mode éco. énergie < 0,5 W

Mode arrêt < 0,3 W

Tension 100~240 V, 50/60 Hz, 1,5 A

Température (en fonctionnement) 0 ~ 40°

Inclinaison -5° ~ +20°

Pivotement N/A

Rotation N/A

Réglage en hauteur N/A

Port E/S HDMI v2.1 (TMDS) x 2 , DisplayPort v1.2 (HBR2) x 1

Haut-parleur 2 W x 2 stéréo

Dimensions physiques avec 
Support (L x H x P) 61,53 x 45,09 x 16,98 cm

Dimensions physiques sans 
Support (L x H x P) 61,53 x 36,89 x 5,94 cm

Dimensions de l’emballage (L 
x H x P) 68,0 x 47,5 x 14,8 cm
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Poids net (estimé) 4,9 kg

Poids net sans Support 4,0 kg

Poids brut (estimé) 6,6 kg

* Les spécifications sont sujettes à modification sans préavis.

** La prise en charge des couleurs 10 bits dépend de la configuration du 
système, des paramètres de synchronisation et des limitations de bande 
passante DisplayPort.

*** Mesure d’une luminosité d’écran de 200 nits sans connexion audio/USB/
lecteur de carte.
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3.4	 Dimensions extérieures
Unité : cm [pouce]
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3.5	 Dépannage (FAQ)

Problème Solution possible

Le voyant d’alimentation n’est 
pas allumé

•	 Appuyez sur le bouton  pour vérifier si le moniteur 
est en mode Marche.

•	 Vérifiez que le cordon d’alimentation est 
correctement connecté au moniteur et à la prise 
électrique.

•	 Vérifiez la fonction de l’indicateur d’alimentation 
dans le menu principal OSD. Sélectionnez « Marche 
» pour allumer le voyant d’alimentation.

Le voyant d’alimentation clignote 
en orange et il n’y a aucune 
image à l’écran

•	 Vérifiez que le moniteur et l’ordinateur sont en 
mode Marche.

•	 Assurez-vous que le câble Signal est correctement 
connecté au moniteur et à l’ordinateur.

•	 Inspectez le câble Signal et assurez-vous 
qu’aucune des broches n’est pliée.

•	 Connectez l’ordinateur à un autre moniteur 
disponible pour vérifier s’il fonctionne 
correctement.

L’image à l’écran est trop claire 
ou trop sombre

•	 Ajustez les paramètres de Contraste et de 
Luminosité via le Menu OSD.

L’image à l’écran rebondit ou 
présente un motif ondulé

•	 Assurez-vous que le câble Signal est correctement 
connecté au moniteur et à l’ordinateur.

•	 Éloignez les appareils électriques 
susceptibles de provoquer des interférences 
électromagnétiques.

L’image à l’écran présente des 
défauts de Couleur (le blanc ne 
semble pas blanc)

•	 Inspectez le câble Signal et assurez-vous 
qu’aucune des broches n’est pliée.

•	 Effectuez une Réinitialiser via l’OSD.
•	 Ajustez les paramètres Couleur R/G/B ou 

sélectionnez la Température de couleur via 
l’OSD.

Aucun Son ou le Son est Bas •	 Ajustez les réglages Volume de votre moniteur et 
de votre ordinateur.

•	 Assurez-vous que le pilote de la carte Son 
de l’ordinateur est correctement installé et 
activé.

Plusieurs fonctions du Menu 
OSD sont bloquées et 
indisponibles pour la Sélection 

1. Allumer le Menu principal OSD.
2. Sélect « Config système » au premier niveau de 
l’OSD.
3. Définissez le Réglage D’aliment. sur Mode 
Performance pour Activer ces fonctions.
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3.6	 Liste des fréquences Pris En Charge
Support Fréquence

Fréquence Résolution HDMI DP
Synchronisation PC 640x480-60Hz V V
Synchronisation PC 640x480-75Hz V V
Synchronisation PC 800x600-60Hz V V
Synchronisation PC 800x600-75Hz V V
Synchronisation PC 1024x768-60Hz V V
Synchronisation PC 1024x768-75Hz V V
Synchronisation PC 1280x720-60Hz V V
Synchronisation PC 1280x960-60Hz V V
Synchronisation PC 1280x1024-60Hz V V
Synchronisation PC 1600x1200-60Hz V V
Synchronisation PC 1920x1080-60Hz V V
Synchronisation vidéo 720x480P-60Hz (VIC-2,3) V V
Synchronisation vidéo 720x576P-50Hz (VIC-17,18) V V
Synchronisation vidéo 1280x720P-50Hz (VIC-19) V V
Synchronisation vidéo 1280x720P-60Hz (VIC-4) V V
Synchronisation vidéo 1920x1080P-50Hz (VIC-31) V V
Synchronisation vidéo 1920x1080P-24Hz (VIC-32) V V
Synchronisation vidéo 1920x1080P-25Hz (VIC-33) V V
Synchronisation vidéo 1920x1080P-30Hz (VIC-34) V V
Synchronisation vidéo 1920x1080P-60Hz (VIC-16) V V
Synchronisation vidéo 1920x1080P-119,88/120Hz (VIC-63) V V
Synchronisation vidéo 1920x1080P-100Hz (VIC-64) V V
Synchronisation vidéo 3840x2160P-24Hz V
Synchronisation vidéo 3840x2160P-25Hz V
Synchronisation vidéo 3840x2160P-30Hz V
Synchronisation vidéo 3840x2160P-50Hz(VIC-96) V
Synchronisation vidéo 3840x2160P-60Hz(VIC-97) V
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Synchronisation 16:9

Fréquence Résolution HDMI DP

Synchronisation détaillée 2560x1440-60Hz V V
Synchronisation détaillée 2560x1440-120Hz V V
Synchronisation détaillée 2560x1440-144Hz V V
Synchronisation détaillée 2560x1440-150Hz V
Synchronisation détaillée 2560x1440-165Hz V
Synchronisation détaillée 2560x1440-240Hz V
Synchronisation détaillée 2560x1440-255Hz V
Synchronisation détaillée 1920X1080-144Hz V
Synchronisation détaillée 1920X1080-150Hz V
Synchronisation détaillée 1920X1080-240Hz V
Synchronisation détaillée 1920X1080-255Hz V

Synchronisation 4:3

Fréquence Résolution HDMI DP

Synchronisation détaillée 1024x768-144Hz V
Synchronisation détaillée 1280x960-144Hz V
Synchronisation détaillée 1440x1080-144Hz V
Synchronisation détaillée 1728x1080-144Hz V
Synchronisation détaillée 1920x1440-144Hz V
Synchronisation détaillée 1024x768-150Hz V
Synchronisation détaillée 1280x960-150Hz V
Synchronisation détaillée 1440x1080-150Hz V
Synchronisation détaillée 1728x1080-150Hz V
Synchronisation détaillée 1920x1440-150Hz V
Synchronisation détaillée 1024x768-240Hz V
Synchronisation détaillée 1152x864-240Hz V
Synchronisation détaillée 1280x960-240Hz V
Synchronisation détaillée 1440x1080-240Hz V
Synchronisation détaillée 1728x1080-240Hz V
Synchronisation détaillée 1920x1440-240Hz V
Synchronisation détaillée 1024x768-255Hz V
Synchronisation détaillée 1152x864-255Hz V
Synchronisation détaillée 1280x960-255Hz V
Synchronisation détaillée 1440x1080-255Hz V
Synchronisation détaillée 1728x1080-255Hz V
Synchronisation détaillée 1920x1440-255Hz V
Synchronisation détaillée 2560x1440-60Hz V V
Synchronisation détaillée 2560x1440-120Hz V V
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Simulation de temporisation 24,5 pouces

Fréquence Résolution HDMI DP

Synchronisation détaillée 2332x1308-60Hz V V
Synchronisation détaillée 2332x1308-120Hz V V
Synchronisation détaillée 2332x1308-144Hz V
Synchronisation détaillée 2332x1308-150Hz V
Synchronisation détaillée 2332x1308-240Hz V
Synchronisation détaillée 2332x1308-255Hz V
Synchronisation détaillée 2560x1440-60Hz V V
Synchronisation détaillée 2560x1440-120Hz V V

* Les modes non répertoriés dans les tableaux ci-dessus peuvent ne pas être 
pris en charge. Pour une résolution optimale, nous vous recommandons de 
choisir un mode figurant dans les tableaux ci-dessus.
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